W jego swiecie nie ma nic za darmo,
Jesli chee odzyskad swoje iycie,
musi na nie zapracowac.
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ROZDZIAL 1

Molly

Miatam problem.

Celowalam w faceta, ktéry pomalowat sobie twarz na zie-
lono. Nie moglam pozby¢ sie wrazenia, ze wyglada jak goblin
z jednego z tych filméw o superbohaterach. W okolicy mostka
czulam peczniejaca barntkke Smiechu. Prébowatam go powstrzy-
mac, ale kiedy przeszedl mi przez gardlo, byto juz po sprawie.
Pochylitam sie, wcigz unoszac pistolet. Smiatam sie na calego!

Nie moglam sie opanowac.

Styszac brzmigca w tym $miechu nute histerii, az sie wzdry-
gnetam.

— Molly!

To byl méj pracownik. Lezat na brzuchu z rekami zatozony-
mi za glowa. W jego glosie styszalam czyste przerazenie.

Podniostam glowe, usztywnitam ramie i odchrzaknetam.

— Przeanalizujmy zmiany, ktére wiasnie tu zaszty. Ty — po-
trzasnetam pistoletem, wskazujac na zielonego faceta — przysze-
dtes tutaj, do mojej kregielni, zeby nas okrasc¢. Zgadza sie?

Mierzyt we mnie z karabinu i w tym momencie zdatam sobie
sprawe, jak bardzo jestem szalona.

Naprawde szalona.

Karabin przeciwko mojemu pistoletowi. A ja sie Smiatam.

Bytam na granicy obtedu, jak to ja.



Z kolei ten facet mial na twarzy zielony makijaz, wiec moz-
na by sie spiera¢, kto byt w tej sytuacji bardziej irracjonalny.

— Czesto robisz takie rzeczy?

— Molly, Boze. — Ustyszatam swojq pracownice. — Co ty wy-
prawiasz?

Nasze potozenie bylo dobre. Oczywiscie nie chodzito o na-
pad, ale o to, co stworzylam w sensie biznesowym. Easter La-
nes. To moje miejsce. Méj biznes. Bylam dumna z tego, co
zrobitam dla kregielni, kiedy przejetam ja od ojca. Zdazy?t do-
prowadzi¢ ja do ruiny, wiec skorzystatam z okazji, gdy byt bez-
bronny. Jako ulicznemu hazardziscie takie momenty zdarzaty
mu sie do$¢ czesto. RozmawialiSmy dwa razy w miesigcu, ale
tym razem by} pograzony w prawdziwym bagnie i nie mial ni-
kogo, kto moglby go uratowac. Wiec ja, jak na cérke przystato,
wzielam przyklad z niego i go oszukalam. Zadzwonit do mnie
po pienigdze na kaucje. Wydawat sie bardzo zdenerwowany.
Chciat sie wydosta¢ z wiezienia, co prawdopodobnie oznaczato,
ze w $rodku byt ktos, kto chciat mu sprawic lanie.

Powiedzialam mu, Ze nie wptace kaucji, dopdki nie odda
mi kregielni. Zdawalam sobie sprawe, Ze z biznesem wigzq sie
pewne dtugi, ale w tej chwili nie miatam nic do stracenia. Kupi-
lam wiec kregielnie, wyremontowatam, co sie dato, i kontynu-
owalam renowacje przez lata, gdy zyski rosty. Splacilam diugi
i koniec tematu. Wszystko, co mialo zwiazek z Easter Lanes,
byto w mojej gestii. Dodatam cata sekcje barowa i cze$¢ wy-
dzielona na gry, aby mogty tu przychodzi¢ réwniez rodziny.

Stworzytam miejsce odpowiednie dla wszystkich grup wie-
kowych, aby zwiekszy¢ liczbe klientow.

I to zadzialalo.

Ten ztodziej nie miat pojecia, co mu grozi. To bylo moje zy-
cie. Cale moje zycie.

Miatam to miejsce we krwi i wtasnie dlatego troche mi odbi-
Yo, kiedy spojrzalam w gore i zobaczytam karabin wycelowany
prosto we mnie.



— W co ty pogrywasz, kobieto?! Powiedziatem, zeby$ data
mi kase. Na co czekasz? Dawaj pienigdze!

O rany.

Chlopcy, dziewczeta, nie prébujcie tego w domu.

Szuflada kasy byta zamknieta. Klucz lezat tuz obok. Spoj-
rzatam na moich pracownikéw, poniewaz wiedzieli, gdzie sq
zapasowe klucze. Mogtam go chwyci¢, i to naprawde szybko.
Mogtam... i zrobitam co$ innego. Co$, o czym wiedziatam, Ze
bede tego zatowac.

— Molly! — krzyknat jeden z moich pracownikéw.

— Co ty zrobitas?! — dodata pracownica.

Krzyczeli, ale jeden dZwiek zaghuszylt reszte. Rabu$ wrzesz-
czal na mnie, wymachujac bronia:

— Co ty zrobitas?! Ty szalona suko!

Potknetam klucz, by nie mégt dostac sie do kasy.

Wciaz trzymatam bron w gorze, ale ta sie trzesta, bo trzesta
mi sie reka, ramie, cala sie trzestam. Moje cialo drzato i czutam
smak tez.

Wystarczy!

Pieprzyc¢ to. Nie po to przezytam cate swoje tragiczne, smut-
ne zycie, zeby ten facet mi je odebrat.

— Wchodzisz sobie tutaj i myslisz, ze obrabujesz mdj biz-
nes?! To miejsce nalezy do mnie. I nie zamierzam tego tolero-
wac. Wiesz, kto jest moim ojcem?

Chwilowo zdezorientowatlam rabusia. Zaczat sie cofaé, po-
woli sie ode mnie oddalajac. Zapomnial, Ze ma w rekach kara-
bin. Uslyszawszy moje pytanie, po prostu zamart.

— Twoim ojcem?

Widziatam, jak powoli zaczyna kojarzy¢ fakty.

Jego oczy migotaty; spuszczat wzrok, panikowat i zaczynat
sobie przypomina¢, ze niektére firmy w naszej okolicy majg
haki. Sq wplatane w mafijne porachunki. Nie miatam nic prze-
ciwko zastraszeniu faceta w ten sposob, jesli dzieki temu mo-
glam unikna¢ aresztowania za zabdjstwo.



—Kim jest twdj ojciec? — Nieco podniést glos, ktory za-
brzmiat bardziej przenikliwie. Zielona farba zaczynata schodzi¢
mu z twarzy.

— Shorty Easter. Wiesz, kto to jest?

Jego wzrok pad} na nazwe mojej kregielni wypisang neono-
wymi literami nad barem. Easter Lanes. Kazdy, kto cokolwiek
znaczyl, wiedzial, ze Marcus Easter, znany réwniez jako Shor-
ty, byl w zasadzie wlasnoscig rodziny Waldenéw.

Grat w ich lokalach, a takze dla nich. Wiedzialam, ze jego
dtug wobec nich byt tak ogromny, Ze ojciec musiatby zy¢ dzie-
wiec¢ zywotow, by cokolwiek sptaci¢. Shorty bywat jednak uzy-
teczny i wiedziatam, ze wykorzystywali go w roznych sprawach.
Nigdy nie pytatam ani nie chciatlam wiedzie¢, na czym to polega,
ale zdawalam sobie sprawe, ze wykonywat dla nich pewne prace.

Zodziej cofnat sie az do drzwi. Jego karabin opadt i rabu$
prawie upuscit go na ziemie.

— O cholera.

To nie imie mojego ojca tak go wystraszyto. Chodzito o to,
kto miat go w garsci. Nigdy nie chciatam uzywac¢ tego nazwi-
ska, ale to byla kwestia zycia i Smierci. Musiatam to zrobi¢, aby
mnie nie obrabowano.

— MJoj ojciec podlega Waldenom. Przychodzisz tutaj, grozisz
jego corce, jego firmie. Mozesz sie spodziewa¢ konsekwencji.

Oczy niemal wychodzity mu z orbit.

— O kurwa. Kurwa!

Stat oparty o drzwi, krecac glowa. Narastala w nim despe-
racja. Ja tez ja czulam, tylko w inny spos6b. Easter Lanes byto
jedynym miejscem, w ktérym bytam soba. Z moich pozostatych
domow nic nie zostato. Rodzina zastepcza. Schroniska. Wszyst-
ko przepadto.

Uchowalo sie tylko to miejsce. Nie pozwole, by ktos mi je
odebrat. Miatam zamiar ryczeé glto$no niczym Iwica chroniaca
swoje mtode. Bytam teraz zdesperowana i szalona, ale nie ob-
chodzito mnie to.
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Musiat odejs¢. Nie miat innego wyboru. Wynos sie. Uciekaj.
Odejdz tak daleko i tak szybko, jak tylko mozesz. Czekatam,
az zaakceptuje ten wybdr, ale nagle odskoczyt od drzwi i znéw
uniést bron.

—Jezeli to, co mowisz, jest prawda, to mam przejebane!
I ty masz przejebane, paniusiu. Wiec mysle, ze jeste$ mi co$
winna. Chcesz, zebym odszed}? Potrzebuje pieniedzy. Jesli
ich nie dostane, to i tak jestem martwy, i oboje o tym wiemy.
Dasz mi cala kase i znikam. Pojde, ale potrzebuje gotowki. Co
tam masz?

Siegnat do przodu, prébujac mnie ztapa¢. Cofnetam sie i po-
czulam, jak co$ przeskakuje mi w glowie.

O nie.

Odptynetam.

Kiedy wroécitam na ziemie, wszyscy dookota krzyczeli.
Wszedzie byto petno czerwieni. Wszystko byto ciemnoczerwo-
ne. Moja reka. Moje ramie. Ja...

— Dobry Boze! Molly!

Poczulam, Ze kto$ pedzi w moja strone, i odskoczytam. Kto-
kolwiek to by}, zatrzymat sie i niemal upad}, by opanowac ped.
Czyjes rece uniosty sie, drzac.

— Molly.

To byt Pialto, méj barman.

— Molly. — Jego glos byt niski i spokojny. Kojacy. Opuscit
nieco rece i zblizyt sie do mnie o krok. — Odsun sie, Molly. Cof-
nij sie.

Zaczetam sie cofa¢, ale o co$ zahaczytam i spojrzatam w dot.

Tam byta stopa. Noga.

Krew.

Krew byla wszedzie. Ogarneto mnie przerazenie.

Tam bylo ciato. Rozlozone na ziemi.
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Moja druga pracownica, Sophie, znajdowata sie po prawej
stronie ciata. Trzymajac w reku telefon, pochylila sie i podnio-
sta karabin. Cala sie trzesta.

O nie.

Co sie stato? Co ja zrobitam?

— Czy on oddycha?

— Molly. — Pialto by? teraz obok mnie. Czutam go i styszatam,
i wiedzialam, Ze mnie nie skrzywdzi. Dotknal mojego ramienia.
Dotyk nie by} przyjemny.

Czulam sie dziwnie. Spojrzalam na niego, z jakiego$ powodu
chciatam mu to powiedzie¢, ale tego nie zrobitam.

Cze$¢ mojego mdzgu wciaz pracowala, podczas gdy druga
sie wylaczyla.

Jednocze$nie czutam, co sie ze mna dziato, i bylam odre-
twiata. To tez nie mialo sensu. Wszystko byto bardzo dziwne.

Zastrzelitam ztodzieja o zielonej twarzy.

Siegnal w moja strone. Spanikowalam, a méj palec pocia-
gnat za spust.

Nie wiedziatam, co chce zrobi¢, ale zareagowatam. Znowu
zrobilam to, co do mnie nalezato. Miatlam faze.

Nie bylo to najlepsze okreslenie, ale dobrze opisywato to, ze
czasami, gdy czulam sie zapedzona w kozi rég, robitam rézne
rzeczy. Reagowalam, i to zawsze przesadnie lub irracjonalnie.
Najczesciej tylko pogarszatam sytuacje. To bylo co$, nad czym
pracowatam, ale przeciez potknelam klucz od kasy. Zastrzeli-
lam faceta. Oba te fakty stanowily potezny przyktad dziatania
mojej fazy. I... no ludzie.

Czulam, ze wariuje.

Postrzelitam kogos.

— Ona wariuje.

Pialto byt geniuszem. Dostroit sie do mojego umystu.

— 0O, serio?

Zawsze lubilam Sophie.
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Bede za nig teskni¢. Bede tesknita réwniez za Pialtem. Mu-
sialby zarzadza¢ tym miejscem za mnie. Albo mogltabym po-
prosi¢ Jess. Tak. Byla jedna z moich przyjaciotek. Céz, miata
troche swobody w swojej nowej pracy. A nawet jesli nie, to na
pewno znata kogos, kto moégiby poprowadzi¢ dla mnie interes.
Jej facet moéglby poméc. Ale nie mdj ojciec. Prébowalby przejaé
kregielnie podczas mojego pobytu w wiezieniu. Nie moglam na
to pozwoli¢. Nie. Musiatam zadzwonic.

Siegnetam po telefon.

— Hola! Zatrzymaj sie! Stéj, Molly!

To Pialto krzyczal w moja strone. Ustyszatam, jak Sophie
sapneta, po czym rzucita sie w poszukiwaniu schronienia.

Spojrzalam w gore, nadal oszolomiona, i zobaczylam, ze
oboje wpatruja sie w to, co miatam w dloni.

Wciaz trzymatam pistolet.

Zaczelam go upuszczac.

— Nie réb tego! — wrzasnat Pialto.

Zblizal sie do mnie na wpot skulony, z wyciagnietymi re-
kami. Nie wiedziatam, kiedy sie ode mnie odsunal, ale mogt
to by¢ instynkt samozachowawczy. W tym momencie istniato
duze prawdopodobienistwo, ze przypadkowo sie zastrzele.

— Molly. — Jego glos zndw stat sie niski. — Musze odebra¢ ci
bron.

Kiwnelam glowa, jeszcze zanim skonczyt méwié. Tak. Tak,
powinien to zrobié, nim wyrzadze wiecej szkdd.

Wyciagnetam pistolet w jego strone. Wziat go, szybko rozta-
dowat i znoéw sie wycofal. Sophie przeniosta karabin faceta, tak
ze lezal prawie po drugiej stronie baru. Oboje mysleli trzezwo.

Opadtam na stotek barowy tuz za mna, wpatrujac sie w nie-
przytomnego mezczyzne na podtodze. Boze, miatam nadzieje,
ze to wilasnie dlatego sie nie ruszal.

Sekunde p6zniej ustyszatam syreny. Przyjechata policja.



ROZDZIAL 2

Ashton

Znéw rozlegly sie krzyki.

Trzy godziny przestuchania, a on nadal nie podal nam na-
zwiska.

— On nie wie. — Trace odepchnat sie od Sciany i opuscit rece.
Przejechal dlonia po wlosach. Bila od niego frustracja, ale ro-
zumiatem to. Naprawde. Minely trzy miesiace, odkad z wody
wyciagnieto ciata. Justin Worthing byt dobrym pracownikiem,
bylisSmy tu jednak z powodu jego kobiety, Kelly. Najlepszej przyja-
ciotki, wspétokatorki, wspétpracownicy Jess, partnerki Trace’a.

Byty jak siostry.

— Jak Jess sobie radzi? — Ostroznie badatem grunt.

Jess i ja nie byliSmy w przyjaznych stosunkach. Wilasciwie
nie }aczyta nas zadna relacja, i to z waznego powodu. Poddatem
ja torturom, bardziej psychicznym niz fizycznym, ale to spowo-
dowalo rozdzwiek miedzy mna a Trace’em.

Przez cate zycie byliSmy najlepszymi przyjaciéimi, uczesz-
czaliSmy do tego samego prywatnego liceum i na te sama uczel-
nie. Kiedy Trace przeniést sie na zachod, aby ukonczy¢ szkote
biznesu, pojechalem z nim i zalozylem swdj pierwszy interes.
Potem potaczylismy sity i zbudowalisSmy wiasne imperium, nie-
zalezne od naszych rodzin. Chociaz chcieliSmy sie zdystansowac
od rodzinnego biznesu, nigdy nam to nie wyszto. StaliSmy w tym

14



magazynie, patrzac na cztowieka torturowanego z powodu tych
samych rodzinnych interes6w, od ktorych probowalismy uciec —
spraw mafijnych rodzin Waldenéw i Westéw. W ciagu jednej
nocy przeszliSmy od uwolnienia sie i wyboru legalnej drogi zycia
do przejecia gtdwnych rél w naszych rodzinach.

Mafijna rodzina Worthingéw za jednym zamachem usmier-
cita moich wujkéw i dziadka. Podjalem decyzje i przejatem
wiadze. Cho¢ Trace zostal postawiony w takiej samej sytuacji —
jego wujek takze zgingt tamtej nocy — wciaz rozwazat odrzuce-
nie wladzy i odejscie z mafii.

Myslat o odejsciu dla niej. Dla swojej kobiety. Ale jeden te-
lefon zmienit wszystko.

Znaleziono ciata Justina i Kelly, dwojga ludzi, ktérych miata
ukry¢ Sie¢ 411. Ta organizacja byta znana z tego, Ze przemycata
i ukrywata ludzi obawiajacych sie o swoje zycie. Zwykle poma-
gali ofiarom przemocy, ale w ciggu ostatnich kilku lat zaczeli
ukrywac potencjalne ofiary kartelu i mafii.

Nie zdazyli jednak zaja¢ sie Justinem i Kelly, a my prébowa-
liSmy sie dowiedzie¢, kto ich zabit.

— Jak myslisz? — warknat Trace.

Wiedziatem, ze cierpial, poniewaz jego kobieta cierpiala,
cho¢ bylo to tagodne okreSlenie.

Kiedy sie poznalisSmy, Jess Montell byta kuratorkq sadowa,
a potem zostala wzieta malarka. Ten jeden telefon skierowat ja
jednak na inng $ciezke. Teraz pomagata prowadzi¢ mafijny biz-
nes rodziny Westow wraz ze swoim mezczyzng, moim najlep-
szym przyjacielem.

Trace westchnal, a jego oczy blysnely. Stanal obok mnie.
Znajdowalismy sie w biurze na drugim pietrze, a przez lustro
weneckie mogliSmy obserwowac trwajace tortury. Trace potart
dlonig czolo, przeklinajac pod nosem.

— Ona nie je. Nie $pi. Nie mam nic przeciwko przejeciu biz-
nesu, ale Jess zachowuje sie jak m$cicielka. Znienawidzi siebie,
kiedy przestanie, kiedy znéw zacznie mysle¢ jasno.
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Chrzaknatem, rozumiejac, w czym rzecz. To za sprawa
uzyskanych przez nig informacji przestuchiwalismy tego face-
ta. Okazaly sie bledne. Zaczynala traci¢ panowanie nad soba.
Chciata tylko zdoby¢ informacje, niezaleznie od tego, czy bylty
prawdziwe, czy nie. To bylo zte dla wszystkich, niebezpieczne.

— Niech to szlag! — Trace sie cofnal, podniést n6z i rzucit
nim w $ciane. Ostrze sie w nig wbito.

Spojrzatem na przestuchujacych, ktérzy to ustyszeli. Prze-
rwali, spogladajac w gore. Siegnalem po latarke i blysnatem
$wiattem, dajac im znak, by kontynuowali.

To nie by} pierwszy taki incydent.

W czasach przed przestuchaniem Jess na pewno nie zwazatl-
bym na stowa, ale wszystko sie zmienito. Bylem w niepewnej
sytuacji i musiatlem uwazac na to, co powiem mojemu najlep-
szemu przyjacielowi. Powoli zndw stawat sie mi bliski. Byt dla
mnie jak brat.

Wiedzialem jednak, zZe musze co$ powiedzieé.

— Musisz pozwoli¢ mi przeja¢ kontrole.

— Zrobitem to!

Odwrécitem sie powoli, nie dajac po sobie poznaé, co czuje.

Spojrzatem na niego.

W oczach Trace’a spostrzegtem dzikos¢. Byt na skraju zala-
mania.

— Musze przejac¢ kontrole, Trace — odezwatem sie cicho.

Zamarl i odwrocit sie do mnie, mruzac oczy.

— A co, kurwa, robites do tej pory?

— Kierowalem sie informacjami od Jess, ktére nie po raz
pierwszy okazaly sie bledne. To juz trzeci facet w tym tygo-
dniu. Musisz ja powstrzymac.

Wyrzucit z siebie wigzanke przeklenistw.

— Ty musisz ja powstrzymac. Ona...

— Ona jest zakochana w tobie.

— Przeze mnie zabili jej najlepsza przyjaciotke. — Na jego
twarzy odmalowala sie agonia.
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Nie mogtem pozwoli¢ sobie na zadne uczucia, nie teraz, nie,
gdy musiatem odsuna¢ ich dwoje na boczny tor. Jego i jego ko-
biete. Byli zbyt zaangazowani emocjonalnie w te sprawe. To ich
zaslepiato.

— Trace.

— Przestan, Ashton. Wiem, co chcesz powiedziec.

Niemalze sie usmiechnatem.

— Prawdopodobnie. W konicu jeste$ analitykiem. — Zrobi-
tem krok w jego strone i dodatem tagodniejszym tonem: — Ale
wiesz, Zze mam racje. Minely trzy miesiace. Jess juz nie pomaga.

Odwrécit sie, napinajac ramiona.

— Uwazaj, gdzie postawisz nastepny krok, Ashton.

Uwazatem przez trzy miesigce.

Podszedtem blizej.

— Ona cierpi i sama pogarsza sytuacje. Wiesz o tym. Odciag-
nij ja od tego. Jest na krawedzi.

—Jak mam to zrobié¢? — spytal, krzywiac sie i odchylajac
glowe.

Stracilem rodzine, ale to nie ona pomagata zabija¢ moich
ludzi. Robit to ojciec Trace’a. I Trace musiat dzZwiga¢ to brze-
mie, znosi¢ ciezar $wiadomosci, Ze po czesci to przez jego ojca
wszyscy teraz cierpieli. Cho¢ jednak potrafiliSmy powiazac za-
béjstwo mojej rodziny i jego wuja z Worthingami, nie mogli-
$my polaczy¢ z nimi Smierci Justina i Kelly.

Worthingowie obwiniali nas, twierdzili, ze zabiliémy jedne-
go z ich ludzi, chociaz Justin by} niewinny. Nie angazowal sie
w rodzinne interesy i pracowal u nas przez jakis$ czas, zanim
zdat sobie sprawe z eskalacji konfliktu, za ktéra odpowiadaty
obie strony. Wylaczy? sie z rdwnania, siebie i Kelly, ale teraz
nikt nie miat pojecia, co sie dzieje. Worthingowie wiedzieli, Ze
Jess zaangazowala sie w sprawe Smierci Justina i Kelly, wiec
chociaz wciaz utrzymywali, Ze to my za tym stoimy, nie byli
juz tego catkowicie pewni. Wiedziatem o tym, bo ustyszatem to
przez telefon od Nicolaia Worthinga, nowej glowy ich rodziny.
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Niegrzeczne
Ksigzki

PRZYJEMNOSC, KTOREJ
SOBIE NIE ODMOWISZ

HISTORIE, KTORYCH
NIE ZAPOMNISZ

Siegnij po wiecej!



